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Aticher Teil — Batie offidelle — Pate uffiale

Abhander gekommene Werttitel — Titres disparus — Titoli smarviti

Der auf den Namen Karolina Sager, Romanshorn, lautende Versiche-
rung der Allg Renten-, Kapital- und Lebensversicherungshank
Teutoma., in Leipzig, im Betrage von Fr. 1000, datiert den 1. Juni 1908,

tfnhalt: Abhand 1

wird vermisst. Der allfillige Inhaher wird a.ufgeforderg selhen innert der Frist

eincs Jahres, seit dieser Auskiindung, dem Gerichtsprisidium St. Gallen
vorzuweisen, widrigenfalls die Kraftloserklirung ausgesprochen. wird. (W 72)

St. Gallen, den 9. Januar 1922,
Bezirksgerichtskanziei St. Gallen.

Der unhekannte Inhaber des Schuldhriefes vom 6. Oktober 1915, Bern-
Stadt, Grundhuchbelege Serie I Nr. 2220 von Fr. 3600 zu Gunsten des Walter
Hermann Rothenbach, in Affoltern am Albis, nunmebr in Bern, haftend auf
der Besitzung Monhuoustrasse Nr. 95, Bern, Grundbuchhlatt Nr. 865, Flur Jj
Schuldner: Alfred, Emil und Ernst Walter Rothenbach, Ingenieure, in Bern —
dieses Schuldhnefkapntal ist hezahlt — wird luermn, aufgefordert, den ge-
nannten Titel innert 1 Jahre, vom Tage der ersten Verdifentlichung an
gerechnct, dem unterzeichneten Richter vorzulegen, widrigenfalls er kraftlos
erklirt wird. Auf diesem Titel ist ein genchthches Zahlungsverbot erlassen.

Bern, den 16." Januar 1922. 309).

! *  Der Genchtsprﬁsndent III 0. Peter. -

Nous, présndent, du tnlyuna.l du dxstnct (le Delémont, sommons le ‘déten-.
teur inconnu du carnet d’épargne n° 1198, originaire de fr. 100, délivré le
2 mai 1899 4 Emma Schmiedlin, & Delémont par la Banque du Jura. au dit
lieu, de le produire au greffe du trihunal de céans dans le délai de trois ans,
4 dater de la premiére pubhcatlon du présent a.vm, faute de quoi ’annulation
en sera prononcée. . (W 373

Delémont, le 23 janvier 1922 Le président du tribunal: Jos. Ceppi.
T R S R R L S e A

Rechtsdomizile — Domiciles Juridiques — Domicilio legale

Le Phénix, Franzésische Lebens-Versicherungs-Gesellschaft, in Paris

Das fiir den Kanton Glarus bei Herrn Ulrich Glarner, Generalagent, in
Linthal, erwihlte Rechtsdomizil ist infolge Todes des Dom:letragers und An-
ghederung der. Agentur Linthal an die Generalagentur St.Gallen erloschen.

Die Gesellschaft, nimmt nunmehr im Kanton Glarus am ‘Wohnort des Ver-
sicherten Recht. (D 13)

‘Bern; den 26. - Januar 1922.
Die General-Bevollmichtigten fiir die Schweiz:
’ sk P. Koenig & Grimmer.
- g ; 4

Handelsrepister — Re(xiSti*e de comme commerce — Registro dl commorcio

I Hauptreglster — I Reglstre pnnclpal — 1. Registro principale

Zlu'lch — Zurich — Zurigo

1922. 16. Januar. Binkaufsgesellschaft der Schreinermeister A.-G., in

Ziirich (S.H. A.B. Nr. 211 vom 26. August 1921, Scite 1701). In ihrer ausser-,

ordentlichen Generalversammlung vom 21. Oktober 1921 haben die Aktionire

die Volleinzahlung des bisherigen Aktienkapitals von Fr. 91,000 konstatiert. .

Ferner wurde die’ Zeichnung und Volleinzahlung weiterer 10 Aktien zu je
Tr. 100 konstatiert. Von dem auf Fr. 130,000 festgesetzten Aktienkapital, von
welchem bisher Fr. 91,000 ausgegeben waren, sind nunmehr Fr. 92,000 Jin
920 duf den Namen la.utende Aktien zu ]e Fr. 100 begeben und ‘voll ein-
beza.h]t.
.Bern — Berne — Berna
Bureau Biel

1922. 26. Januar. Die Firma Otto Krebs, Parfumerie «Comtessex, Fabri-
kation von Parfumérie und-kosmetischen Artlkeln in Biel (S. H. A.B. Nr. 12
vom 14. Januar 1920, Seite 75), ist infolge Wegzugcs des Inhabers erloschen.

Tailleurs et chemisiers. — 26, Januar. Die Kommanditgesell-
schaft Gogniat & Cie., Tailleurs et Chemisiors, in Biel (S.H.A.B. Nr. 164
vom 15. Juli 1916, Seite 1124), erteilt Einzelprokura an den Kommanditir
Eugen Gogniat, von Lajoux, Kaufmann, in Biel.

Bureau Inierlaken
Konfiserie. — 27. Januar. Die Einzelfirma Wwe, Seitz, Konfiserie,
in Wengen (Gemeinde Lauterhrunnen) (S.H. A.B. Nr. 166 vom b. Juli 1921,
Seite 1862), 18t infolge Verzichts dcr Inhaberin erloschen.

N 24
Bureau Langnau (Bezirk Signau)

21. Janua.r Aus der Kommanditgesellschaft Jost & C°, Metallgiesserel
Obermatt, mit Sitz in Obermatt (Gemeinde Lauperswil) (S. H A B. Nr. 285
vom 11, "November 1920), ist der Kommanditir Fritz Wiirgler ausgetreten.
Dessen Kommanditsumme von Fr. 20,000 ist damit erloschen. Der Komman-
ditir Rohert Jost erhtht seine Eommanditsumme von Fr. 5000 auf Franken
-10,000 (Franken zehntausend).

Schwyz — Schwyz — Svitto
. 1922. 27. Januar. Die Firma Gottfried Egli, Dr. med., Nerven-Sanatorium,
in Kiissnacht (S. H. A. B. 1916, Nr. 237, Seite 1533), ist mfo]ge Reduktion des
Betriebes erloschen.

27. Januar. Die Firma Marie Aschwanden, Tuchhandlung, in. Schwyz
(S, H.A.B. 1920, Nr. 73, Seite 518), ist infolge Todes der Inhaberin erloschen.
Aktiven und Passiven sind tibergegangen auf die neue Firma <Karoline
Aschwanden, Tuchhandlung», in Schwyz.

27. Januar. ' Inhaberin der Firma Karoline Ascl:wzmdeillil
in Schwyz, ist Karoline Aschwanden, von Scelisberg, woh:
Tuch- und Merceriewaren.

. 27, Januar. Die Firma Johann Ackermann , Confektion und Masschnei
derei, in Brunnen (S.H. A.B. 1920, Nr. 307, Selte 2299), 4ndert ihre Firma
ah i in: Johann Ackermann, Oonlektmn & Masschneiderei zum «Volksmagazin»,
in Brunnen.

Tuchhandlung,
aft in Schwyz.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Romont (district de la Gléne)

Produits laitiers,commerce de porcs. - 1922, 27 janvier. La
raison Schuler Henri, produits laitiers et commerce de porcs, 2 Auhoranges
(F.o.s. duc.du 7 Janwer 1918, n° 4, page 25), est radiée ensulte de cessation
de commerce. -

- St. Gallen — St-Gall — San Gallo

1922 27. Januar. Schweizerische G ue C
tive Suisse) (Banca cooperativa Svizzera), Genossenschaft mit Sitz in St. Gallen
und Agentur in ‘Au (S.H. A. B. Nr. 243 vom 3. Oktober 1921,. Seite 1926) Die
Unterschrift des Verwalters Hans Zoller-Hasler fir die Agentur Au ist er-
Jloschen. Kollekt:vprokura. fiir dle Agentur Au ist erteilt an Anton Koller,

haftshank &

{:¥on Appenzell, in Au. .. ..

: Vie hhand el — 27. Ja.nua.r Die Firma Josef Lmdex, Vlehhaudel in
Rapperswil - (S. H. A.B. Nr. 117, vom 21. M#rz 1904, Seite -465), ist’ mfolge
Aufgibe des Geschiiftes erloschen.

Export von Stickereien, Taschentiichern usw.
27. Januar. Die von der Firma A. Giinther & Co., Fabrikation und Export
von Stickereien, Taschentiichern, Kragen usw., in- St.Gallen (S.H.A.B.
Nr. 274 vom 8. November 1921, Seite 2154), an Walter Egloff erteilte Prokura
-ist- erloschen.

° Vertretungen, Baunnwollwaren-Export. 27. Januar.
Der Inhaber der Firma Max Wild, Vertretungen (Baumwollwaren-Export), in
Bruggen (S.H.A.B. Nr. 49 vom 28. Februar 1916, Seite 816), hat den Sitz
der Firma, sowie seinen ‘persdnlichen Wohnsitz nach ’St. Gallen C vérlegt.
Geschiftslokal: Merkurstrasse 2.

Sigerei, Holzhandlung, Elektrizititswerk. — 27. Ja-
nuar. Aus der Ixollektwgese]lschaft unter der Firma Gebr. Eberhard, Stigerei,
Holzhandlung und Elektrizititswerk, in Dietfurt, Gemeinde Biitschwil (S.H."
A.B. Nr. 262 vom 23. Oktober 1911 Seite 1771), ist der Gesellschafter Beda
Eberhard ausgeschieden. Unter den iibrigen Gesellschaftern Joseph Otto
Eberhard und Karl Eberhard hesteht das Gesch#ft in gleicher Weise weiter. '

Aargau — Argovie — Argovia
Bezirk Aarau

1922, 26. Januar. Unter der Firma Pensionskasse des aarg. Revisions-
verbandes hat sich mit Sitz in Aarau eine Genossenschaft gebildet,-
die unter Ausschluss eines direkten Geschaﬁsgewmnes die Schaffung von
Fiirsorgeeinrichtungen fiir jhre Mitglieder- und deren Angehdrige bezweckt.-
Die Statuten sind am 18. Dezember 1921 festgestellt worden. Mitglieder der
Genossenschaft sind diejenigen stindigen Beamten und Angestellten der dem
Revisionsverbande aarg. Banken und Sparkassen angehérenden Kreditinsti-
tute, welcho schriftlich ihren Beitritt erkliren. Die -Aufnahme der Mitglie-
der erfo]gt durch den Vorstand. Sie hat zur Bedingung, dass der Bewerber
das zwanzigste Alfersjahr angetreten hat und sich.durch 4rztliches Zeugnis
als gesund ausweist. Der Austritt aus der Genossenschaft kann unter Beob-

schiftsjabres erfolgen. Mit dem Austritt aus dem Dienste cines dem Re-
visionsverbandc aarg. Banken und Sparkassen angehdrenden Institutes er-
lischt'die Mitgliedschaft der Pensionskasse. Der Vorstand kann jedoch solchen
Mitgliedern das Verbleiben in der Pensionskasse gestatten, sofern die Lei-
stung der auf sie entfallenden Beitriige als gesichert erscheint und ibre neue
Stellung in gesundbeitlichcr Beziehung nicht ungiinstiger ist, als die his-
herige. Die Mitgliederheitrige werden durch ein Reglement festgesetzt Das
vorliegende Reglement vom 27. Dczember 1920 bestlmmt, dass die Mitglie-
der und Kreditinstitute, deren Angestellte Mitglieder sind, folgende Beitrige
zu entrichten haben: a) einen ordentlichen, jihrlichen Jah:esbextrag von
9 % der anrechenharen Besoldung;.b) bei Besold\mgserh(ihungen eine ein-
malige Einkaufssimme von 60—90 % der Erhéhung je nach Alter und
Dienstalter. Die Kreditinstitute, deren’ Funktionire der Pensionskasse ange-
horen, lihernehmen %/, die M)Lgheder */s dieser Beitriige. Die Beitragspflicht
erlischt nach zurﬂckgelegtem 65., bzw. fiir die weiblichen Mitglieder nach .
dem zuriickgelegten 60. A]tersja.hr, sodann im Falle der Pensionierung oder
des Todes, am Ende desjenigen Monats, fiir welchen zum letztenmal die Be-
soldung ausbezahlt wurde. Filr die Verbindlichkeiten der G haft
haftet nur deren Vermdgen. Die persdnliche Haftbarkeit der Mitglieder ist
ausgeschlossen. Die' Organe der Genossenschaft sind: die Generalversamm-

lung, der Vorstand, die Kontrolle und die Verwaltung. Der aus 5 Mltghe-

achtung "einer sechsmonatlichen Kiindigungsfrist je auf Schluss eines Ge-
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dern bestehende Vorstand vertritt die Genossenschaft nach aussen. Namens
desselben fithren je zwei seiner Mitglieder oder ein Mitglied in Verbindung
mit dem Verwalter die rechtsverbindliche Untersehrift. Président ist Robert
Suter, Direktor der Allgeni, Aarg. Ersparniskasse, von Seon, in Aarau; Vize-
prisident: Hans Bliuer, Prokurist der Aarg. Hypothekenbank, von Linn,
in Brugg; weitere Mitglieder sind: Dr. Otto Meyer, Fiirsprech, von und in
Aarau; Riehard Diebold, Kaufmann, von und in Baden, und Arnold Heiz,
Buehhalter der Bank in Menziken, von und in Menziken. Als Verwalter wurde
ernannt: Dr. Arthur Wolf, Leiter der Zentralstelle des Verbandes sehweiz.
Lokalbanken, Spar- und Leihkassen, von Ziirich, in Aarau.

Lebensmittel. — 27. Januar. Inhaber der Firma Jakob Erzinger,
in Rohr, ist Jakob Erzinger, von Biretsehwil (Ziivieh), in Rohr. Lebens-
mittel. -

Milch- und Spezereibhandlung. — 27. Januar. Inhaber der
Firma Emil Walti, Negt., in Aarau, ist Emil Walti, von Diireniiseh, in Aarau.
Mileh- und Spezereihandlung. Milehgasse Nr. 7.

Speisewirtschaft. — 27, Januar. Inhaber der Firma Domenico
Marietta, in Aarau, ist Domenieo Marietta, italieniseher Staatsangehdriger,
in Aarau. Speisewirtschaft, Kronengasse 3.

Coiffeur, Badanstalt. — 27. Januar. Inbaber der Firma Franz
Schmid, in Aarau, ist Franz Sebmid, von und in Aarau. Coiffeur und
Badanstalt. Zwisehen den Toren 22. - -

Milehhandlung. — 27. Januar. Inhaber der Firma Gottried Nee-
ser, in Aaran, ist Gottfried Neeser, von Schlossrued, in Aarau. Milehhandlung.
Asilstrasse 21.

Kolonialwaren, Kohlen, alkoholfreie Getrinke. —
27. Januar. Inhaber der Firma Emil Kiser, in Suhr, ist Emil Kiser, von Ober-
flacbs, in Sulir. Handel mit Kolonialwaren und Kohlen. IFabrikation und
Vertrieb alkoholfreier Getrinke. Steinfeld Nr. 254,

Weine, Spirituosen, Spanische Weinhalle. — 27. Ja--
nuar. Stephan Ros, spaniseher Staatsarigehoriger, in Aarau, und Franzisco
Marqués, spaniseher Staataangehiiriger, in Aarau, haben unter der Firma
Ros & Marques, in Aarau, eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche
am 1. Januar 1921 ijhren Anfang nabhm. Handel mit Weinen und Spirituosen.
Spanisehe Weinhalle <zum Malaga», Pelzgasse Nr. 33.

27. Januar. Inhaber der Firma Artur Hiller, Photograph, in Aarau, ist
Artur Hiller, deutscher Staatsangehdriger, in Aaran. Photographie-Atelier.
Bahnhofstrasse 55. ’

Wirtschaft, Spezerei- und Komestibleshandlung. —
27.Januar. Inhaber der Firma Angelo Waccher-Déhler, Wirtz. Zollrain, in
Aarau, ist Angelo Waccher, italienischer Staatsangehiriger, in Aarau. Speise-
wirtsehaft, Spezerei- und Komestibleshandlung. Zollrain Nr. 3. :

27. Januar. Inhaber der Firma Max Keller, Milchbandlung, in Aarau, is
Max Keller, von Oberendingen, in Aaran. Milehhandlung. Scheibenschachen-
strasse Nr. 3.

27. Januar. Inhaber der Firma Basler, Autogarage, in Aarau, ist Walter
Bla,aler, von Uerkheim, in Aarau. Garage- und Taxameterbetrieb. Sehloss-
platz. :

Metzgerei, Wirtschaft. — 27, Januar. Inhaber der Firma Fritz
Loosli-Liechti, in Oberentfelden, ist Fritz Loosli-Liechti, von Wyssachen
(Bern), in Oberentfelden. Motzgerei und Wirtschaft, Hauptstrasse Nr. 165.

Spanische Weinhalle. — 27. Januar. Inhaber der Firma Eloy.
Mestre, in Aarau, ist Eloy Mestre, spanischer Staatsangehdriger, in Aarau.:
Spanische Weinhalle. Obere Vorstadt Nr. 3. ; "

Bauunternehmer. — 27, Januar. Inbaber der Firma Hermann,
Schmid, in Rohr, ist Hermann Sehmid, von nnd in Rohr. Maurergeschiift:;,
Aarauerstrasse. i o

Wirtschaft — 27, Januar. Inhaber der Firma Johann Bolliger-Suter,
in Aarau, ist Johann Bolliger-Suter, von Schmiedrued, in Aarau. Wirtschaft
zum Falkenbriu. Pelzgasse Nr. 12.

h

Ausfuhr elekirischer Energie ins Ausland

Das Kraltwerk Laufenburg in Laufenburg stellt das Gesuch um Bewilli-
gung zur Ausfubr von max, 9500 (neuntausendfiinfhundert) Kilowatt Sommer-
energie, und zwar hiervon 2500 (zweitausendfilnfhundert) Kilowatt kon-
stanter und 7000 (siebentausend) Kilowatt unkonstanter Kraft, an die Forees
Motriees du Haut-Rhin S. A. in Millhausen.

Die Bewilligung wird fir die Zeit vom ersten April bis dreissigsten Sep-
tember 1922 (neunzehnhundertzwciundzwanzig) nachgesueht.

Die zur Ausfulr bestimmte Energie soll teilweise zur Lieferung nach
Freiburg im Breisgau und Umgebung, teilweise als Betriebskraft fiir die
elstissisehen Kaliwerke und die clsiissisehe Textilindustrie verwendet werden.

Dieses Begehrcn wird hiermit Offentlieh bekannt gemaeht. Einspraechen
und Vernehmlassungen irgendwelcher Art sind bei der unterzeichneten Amts-
stelle bis spitestens am 25. April 1922 eizureiehen. Ebenso ist ein allfilliger
Strombedarf im Inlande bis zu diesem Zeitpunkt anzumelden, Aut begriindetes
Gesuch hin werden Stromkonsumenten die wiehtigsten Lieferungsbedingungen
vom unterzeiehneten Amte bekanntgegeben. 291

Bern, den 20. Januar 1922. ‘Eidg. Amt fiir Wasserwirtschatt.

. & .

Exportation d’énergie électrique a I'étranger

L’usine de Laufenbourg 3 Laufcubourg demande Pautorisation d’exporter
une quantité max, de 9500 (neuf mille cinq cents) kllowatts d’énergie d’été;
A4 savoir: 2500 (deux mille cing cents) kilowatts de foree eonstante et 7000 .
(sept mille) kilowatts de force non eonstante & destination des Forces Mo-
trices' du Haut-Rhin 8. A. & Mulhouse.

L’autorisation est demandée pour un laps de -temps allant du premier
avril au trente septembre 1922 (mil neuf cent vingt-deux).

Une partie de I'énergie destinée & I’exportation sera livrée 3 Fribourg
en Brisgau et environs tandis qu'une autre partie de cette énergie sera livrée
aux mines alsaciennes de potasse et A Il'industria tcxtile alsaecienne comme.
foree motriee.

Il est donné par la présente connaissance de cette demande. Toutes les
oppositions ou remarques quelconques doivent étre adressées au plus tard
jusqu'au 25 avril 1922 au service soussigné. Il en est de méme pour toute
demande d'utilisation de eette énergie dans le pays. Les conditions de
livraison les plus importantes seront communiquées par le service soussigné
aux consommateurs d'énergie qui en feront la demande motivée. (V 309

Berne, le 20 janvier 1922. - Service fédéral des Eaux.

Esportazione di energia elettrica all’ estero
L'ofticina elettrica di Laufenburg a Laufenburg fa domanda affinehd le
venga aeeordata l'autorizzazione di esportare un quantitativo massimo dl
9300 (novemilacinqueeento) kilowatt dl energia estiva e ciod 2500 (duemila-
cinqueeento) kilowatt di energia costante e 7000 (settemila) kilowatt di

| energia non ecostante, per 12 S. A. Forces Motrices du Haut-Rhin a Mulhouse.

La domanda viene fatta vel periodo dal primo aprile al trenta settembre
1922 (millenovecentoventidue). :

L’energia da esportarsi sarebbe destinata in parte a Friborgo in Bris-
govia-e dintorni, ed in parte come forza motrice per le miniere di potassa
e l'industria tessile d’Alsaeia.

Questa domanda viene ora pubblicata. Tutte le contraddizioni e osserva-
zioni sono da inoltrarsi al servizio federale delle aeque al piu tardi fino al
25 aprile 1922. Cosi pure & da notificarsi entro il medesimo termine, un’ even-
tuale fabbisogno di energia pel eonsumo interno. Dietro domanda motivata il
servizio sottoscritto eomunieherd ai consumatori di energia, le prineipali con-
dizioni di fornitnra. (V 31y

Berna, il 20 gennaio 1922. Servizio federale delle Acque.

27. Januar. Inhaberin der Firma Elise Wehrl'h D iderin, in
Aarau, ist Elise Wehrli, von Thalheim, in Aarau. Damenschneiderei. Pelz-

gasse Nr. 19.
Waadt — Vaud — Vaud

Bureau de Grandson

Piécesamusiqueet horlogerie.— 1921. 3 octobre. La société en |

nom ecollectif Gueissaz fils & Cie, ayant son sidge & 1’Auberson riére
Ste-Croix, fabrication et commerce de piéces & musique (F. o. 8. du c.
du 26 février 1908, n° 47, page 315), est dissoute et radiée ensuite de retraite-
de deux des associés, Philippo et Arthur Gueissaz. L’actif et le passif sont
repris par la maison <André Gueissaz».

Lo chef de la maison André Gueissaz, & I’Auberson riére Ste-Croix, est
André fils d’Ami Gueissaz, de Ste-Croix, domicilié A I'Auberson. Il reprend
Tactif et le passif de la société en nom colleetif <Gueissaz fils & Cie». Fabri-
cation et commerce de boites 3 musique et d’horlogerie.

Appareils électriqu es.—1922. 27 janvier, La raison Richard Margot,
dont le siége est 3 Ste-Croix, appareils éleetriques (F. o. s. du c. du 8 octobre
1917, n® 235, page 1609), est radiée pour cause de départ.

Bureau de Lausanne

18 janvier. Dans son assemblée générale extraordinaire du 17 décembre 1921,
1a Société Immobilidre de PUnion Chrétienne deJ Gens de L , S0CH
anonyme ayant son sidge & Lausanne (F. o. 8. du c. des 29 aofit 1896, n® 242,
page 998, et 20 décembre 1918, n°® 324, page 2284), a modifié ses statuts:
en ce sens que le capital a été porté de quatorze mille franes & dix-huit mille
deux cents francs, divisé.en cent-huitante-deux actions, nominatives, de
eent francs chacune, libérées pour un cinquiéme au moins.

Hotel. — 26 janvier. Le chef de la maison Robert Stettler, & Lausanne,
est Robert Stettler, originaire de Vechigen (Berne), domieilié & Lausanne.
Exploitation d’un hétel a4 PAvenue Ruchonnet, 3, & l'enseigne <Hotel de
Lausannes.

Boulangerie, pitisserie. — 26 janvier. Le ehef dc la maison
Paul Dubi, 3 Lausanne, est Paul-Ferdinand Dubi, originaire de La Lenk
(Berne), domieilié & Lausanne; boulangerie-pitisserie. Pont de Chailly sur
Lausanne.

Gent — Geneéve — Ginevra

Rectification, La publication parue dans la F. 0. 8. du c. du 25 janvier
1922, n° 20, page 155, au nom de la Compagnie Britannique et Américaine de
Tabacs S. A. (Extension Suisse) [British-American Tobacco Ltd. (Extension
Suisse)), 3 Plainpalais, est rectifie dans sa 5ve ligne en ce sens que le
conseil d’administration a désigné en qualité de directeur: William-Francis
Alcxander (au lieu de Alexandre).

Représentations commerciales. — 1922. 26 janvier. Ins-
eription d’office en vertu de décision du Départomont fédéral de Justice et
Police, du 5 janvier 1922, sur recours:

Robert Gilardi, de nationalité italicnne, domicilié & Gendve, et Daniel
Barrot, de Gendve, y domicilié, marié sous le régime de la séparation de
biens, avec Marie née Lupold, ont constitué & Gendve, une société en nom
colleetif sous la raison sociale: Gilardi et Cie. Représentations commerciales
(bois et futailles), 40, Rue du Méle, :

[ o i e S i e e e

Appenzeller Strassenbahngesellschaft, Teufen

Den Inhabern von Obligationen
1. des 4% % Anleibens 1. Hypothek von Fr. 1,600,000 vom 1. Oktober 1907,
2. des 8 % Anleihens 2. Hypothek von Fr. 800,000 vom 1. Oktober 1907
der Appenzeller Strassenbahngesellsehaft wird hierdurch mitgeteilt, dass
dicser Gesellschaft vom Sehweizerischen Bundesgericht die Bewilligung zur
Durchfiihrung des Sanierungsverfahrens gemlss der Bundesrats-Verordnung
itber die Gliubigergemeinschaft bei Anleihensobligationen vom 20. Februar
1918 erteilt worden ist. Infolgedessen werden sie gestiltzt auf den Bundes-
ratsbesehluss vom 25. April 1919 eingeladen, an der am Montag, dea 13. Fe-
bruar 1922, nachmittags 3 Uhr, im Hotel Hecht in Teufen unter Leitung des
Unterzeichneten stattfindenden Gliubigerversammiung teilzunehmen, an der
{iber folgende Antrige Besehluss zu fassen ist:

1. Stundung des Anleihenskapitals bis 31. Dezember 1931;

2. Erlass der beim Anleiben 1. Hypothek selt 1. April 1919 und beim An-
leihen 2. Hypothek seit 1. Oktober 1917 ritckstindigen und am 31. Mirz 1922
verfallenden Zinse (6 bzw. 9 Halbjahroszinsc);

3. Umwandlung des festen Zinsfusses in oinen veridnderlichen, vom -Be-
trichsergebnis abh#ingigen kumulativen Zinsfuss von maximal 5 % fiir den
Zeitraum vom 1. April 1922 bis 31. Dezember 1981, und zwar mit Vorrang
fiir das Anleihen 1. Hypothek;

4. Bezeichnung eines Vertreters der Obligationengliubiger im Sinne von
Art. 28—25 der Bundesrats-Verordoung vom 20. Februar 1918; -

5. (nur das Anleihen 2. Hypothok betreffend): Ausdehnung der 2. Hy-
pothek auf die folgenden sehwebonden Schulden mit Stundung derselben bis
31. Dezcmber 1981 und variablem kumulativem Zinsfuss von maximal 5 %
im Nachgang zu dem Anleihen 1. Hypothek: .

a) Politische Gemeinde St. Gallen, Fr. 335,000,

b). Gemeinde Gais, Fr. 100,000,

¢) Schweizerische Kreditanstalt, Fr. 227,631. ; ] s

Diejenigen Obligationiire,  welehe an der Versawmlung teilzunehmon
oder sich vertroten zu lassen wiinsehen, haben ihre Obligationen spitestens
bis zum 11. Februar mittags bei den Zweiganstalten der Schweizerischen
Nationalbank in St. Gallen, Ziirich und Basel, bei der Appenzell-Ausser-
rhodisehen Kantonalbank in Herisau oder bei der St. Gallisehen Kantonal-
bank in St. Gallen, gegen Aushindigung einer Quittung und eines Stimm-
rechtsausweises zu deponieren. Gemiss Zusicherung der Rahndirektion be-
rechtigt der Stimmrechtsansweis den Besitzer am Tage der Gliubigerver-
sammlung zur freien Fahrt auf der Appenzeller Strassenbahn nach Teufen
und zurfiek. Zur Vertretung von Gliubigern ist eine schriftliche Vollmacht
erforderlich.

Die Akten des Bundesgoriehts, aus denen auch die Art und Weise der
Einbeziehung der andern Gliubiger und der Aktionire in die Sanierung er-
sichtlieh ist, sowic die von der Gesellschaft auf den 80. September 1921 er-
stellte und von den Rechnungsrevisoren gepriifte Bilanz kinnen vom 8. bis
10. Fcbruar von den Obligationtiren, gegen Vorlage des Stimmreehtsaus-
weises, bei der Obergerichtskanzlei in Trogen eingesehen werden. (V 34%)

Lausanne, den 23, Januar 1922. .

Der Instruktionsrichter: Jager, Bundesriehter.
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Der Konkuvsrichter des Bezirksgerichts Hinwil hat in Sachen der
Maschinenfabrik Hinwil A.-G.
mit Sitz in Hiawil
betreffend
Erstreckung cdes Aufschubes der Konkurser&iﬂnung
verfiigt:

1. Die Eroffnung des Konkurses uber die Maschinenfabrik A.-G. Hinwil
wird um weitere 3 Monate, d. h. bis und mit dem 5. Mai 1922, verschoben.

2. Die Dlsposwlve 2—6 der Verfilgung vom 5. Oktober 1921 bleiben
sinngemiiss weiterhin in Kraft.

3. Mitteilung an die Gliubiger der Gesuchstellerin durch eimmalige Publi-
l\ahon im Schweiz. Handelsamtsblatt Bern, im Amtsblatt des Kantons Zirich,
in der «Neuen Ziircher Zeitung» Ziirich, im <Freisinnigen> Wetzikon und im
«Volkshlatt voin Bachtel» Wald,

4. Gegen diese Verfiigung kann binnen 10 Tagen, von der Publikation
im Schweiz. Handelsamtsblatt an gerechnet, Rekurs bei der II. Kammer des
Obcrgcnchts des Kantons Ziirich erhoben werden, unter Einreichung der Re-
kursschrift in dreifacher Ausfertigung und unter Beilage der angefochtenen
Verfiigung. (V 38)

Hinwil, den 26. Januar 1922.

Namens des Konkursrichters des Bczu"l;sverxchts Hinwil,
Der Gerichtssehreiber: Dr, 0. Hess.

Wasserversorgung Biletigen

Dic Gliubiger der Genossenschaft «Wasserversorgung Biietigen» werden
hiermit gemiiss “Art. 712 O.R. aufgefordert, ibre Fordernngen zwecks Liqui-
dation der Genossenschaft binnen der Frist von 6 Monaten, vom Erscheinen
dieser Aufforderung im Schweiz. Handclsamtsblatt an gerechnet, bei dem
Unterzcichneten geltend zu machen. v

Bietigen, den 25. Januar 1922.

Namens des Vorstandes: G. Arn, Notar.

T A T N s S TR T

Wichtamtlicher Teil — Partie Ron offtelle — Parte non uffciale

Neuseeland — Zolltarif

Laut Bericht des schweizerischen Generalkonsulats in Melbourne hat
die neuseeldndische Reglerung im Parlament am 3. November v. Js. eine neue
Tarifvorlage eingebracht, die im grossen und ganzen dem Beispiele Australiens
folgt. Wihrend der bisherige Tarif nur zwei Kolonnen, fir die Waren aus dem
britischen Reich und diejenigen ]eder andern Herkunft, enthielt, sicht der
neuc Entwurf drei Kolonnen vor: einen Vorzugstarif fiir Grossbritannien,
cinen Mitteltarif fiir diejenigen Lander, welche den neusceliindischen Produkten
Gegenseitigkeit gewihren, und cinen Generaltarif fir die Einfuhr aus allen
iibrigen Landern. Fiir eine Reihe von Waren treten Zollerhohungen ein,
wihrend anderseits die der Einfuhr aus dem britischen Reich eingerdumte
Vorzugsbehandlung ausgedehnt wird.

Die neuen Zélle sind am Tage der Einbringung der Vorlage im Parlament
bereits in Kraft getreten. Nach einer Notiz im britischen «Board of Trade
Journal » ist d:ese]be mzwxschcn mlt wcmgcn Abanderungen angenommen
worden.

Im nachstebenden Auszug aus dem Tarifentwurf beziehen sich die Zolle
in cnglischer Wahrung, wo nichts anderes bemerkt ist, auf ein englisches
Pfund (453,6 g). Dic Ansitze in Klammern sind dicjenigen des bisherigen
Tarils (britischer Vorzugstarif und Generaltarif), die darauffolgenden die-
jenigen der ncuen Vorlage (brit. Vorzugstarif, Mitteltarif und Gcncraltanf)
Kakao und Schokolade (3 d, 3%/5;d)3d,4d, 5 d;

Bonbons und Zuckerwaren, nicht besonders genannt (2 d, 2%/ d) 2 d, 2% d,
3 d oder vom Wert 209, 30%, 359%, falls dieser Ansatz einen héhern
Zoll einbringt;

Pralinés und Mischungen aus Zucker und Schokolade: a) in einfacher Engros-
packung (3d, 3%;d) 3 d, 4d, 5 d; b) filr den Detailverkauf verpackt oder
in Luxuspackung, vom Wert (20 %, 24 %) 20 %, 30 %, 35 %;

Bakteriologische Produkte: Sera und 'Impfstoffe 20 %, 30 % vom Wert)
in allen drei Kolonnen frei;

Niclit besonders genannte Chemikalien und chemische Priiparate, einschliesslich
der nicht besonders genannten Chemikalien fiir photographische Zwecke,
vom Wert (20 %, 30 %) 20 %, 30 %, .35 %;

Arznenmttel und Apothekerwaren, nicht besonders genannte, vom Wert
(20 % 30 %) 20 %, 30 %, 35 %;.

Aerztliche und zahnérztliche Instrumente und Bedarfsartikel (in beiden
Kolonnen frei) frei, 5 % v. W., 10 % v. W.;

Wissenschaftliche Instrumente und Apparate (in beiden Kolonnen frei)
frel, 5 % v. W., 10 % v. W.;

Nihseide (in beiden Kolonnen frei) frei, 10 % v. W., 10 % v. W.; 5

Textilwaren im Stilck, wicht genéiht oder bearbeitet: a) gemustert (in beiden
Kolonnen frei) vom Wert 20%, 30 %, %, b) ungemustert (in beiden
Kolonnen frei) frei, 10 % v. W., 10 %, v.

Netzwaren im Stiick, einschliesslich : Shckeremetzwaren und Gardinenmaterial,
vom Wert (20 %, 30 %) 20 %, 30 %, 35 %;

Seidc im Stiick, Seidenimitation (ausgenommen mercerisierte Baumwolle)
und kiinstliche Scide (in beiden Kolonnen 20 %, v. W.) bis 31. Mai 1922:
20 %, 30 %, 30 %; vom 1. Juni 1922 an: 10 %, 15 %, 15 %;

Teppiche und Matten (in beiden Kolonnen 20 % v. W.) 20 %, 30 %, 35 %;

Spitzen und Bander, nicht besonders genannt (in belden Kolonnen 20 %)

20 %, 30 %, 35 A,,
Uhrgléser (20 %, 30 %) bis zum 31. Mai 1922: 20 %, %, 30 %; vom
1, Juni 1922 an: fréi, 5 %, 10 %;

Wanduhren, Wecker, Registrieruhren (20 %, %) 20 %, 30 %, 35 %;

Taschenuhren (in beiden Kolonnen 20 %) in allen drei Kolonnen 20 %;

Toiletteerzeugnisse und Parfiimerien, einschliesslich parftimierte Oele (25 %,
37% %) 25 Yo 37% Yoo 45 %s

Metalldraht jeder Art (in beiden Kolonnen frei) in allen dref Kolonnen frei;

Elcktrische Maschinen und Apparate, wie Generatoren, Motoren und Trans-
formatoren (10 %, 20 %) bis und mit 31. Mai 1922: 10 %, 20 %, 20 %:;

Elcktrische Batterien und Zellen, Einrichtungen, Instruinente, Apparate und
Bedarfsartikel fiir Erzeugung, Uebertragung, Anwendung und Verbrauch
von elektrischem Strom (20 %, 30 %) bis und mit 31. Mai 1922: 20 %,
30 % 30 %;

Elcktrische Fernziinder fiir Bergwerke (frei, 10 %) bis und mit 31. Mai 1922:
frei, 5 %, 10 %;

Isolicrte Drihte nnd Kabel, Kolile, Mica, Hartgumuni und auderes Isolicr-
material (in beiden Kolosnineu frei) frei, 5 %, 10 %;

Vom 1. Juni 1922 an sollcu siimtlichc vorstehend genannten elektrisclien
Maschinen, Apparatc und Bedarfsartikel, ausgenommen Isolierrshren, Rohren-
verbindungen und die in den néchstfolgenden Positionen genannten Artikel,
wie folgt verzollt werden: frei, 10 %, 10 % v. W.

Elektrische Glithlampen, nicht fiir drztlichen Gebrauch, bei cinem Strom-
verbrauch zur angegebenen Voltstirke von nicht mehr als 1 Watt, per
Stiick 1d, 1% d, 2 d; iiber 1 bis zu 70 Watt: per Stack 3 d, 4% d, 6 d;
itber 70 bis zu 150 Watt: per Stiick 6 d, 9 d, 1s; tber 150 Watt: fir dic
ersten 150 Watt 6 d, 9 d, 1 s; fiir jede weiteren 100 Watt oder Bruchteil
davon 3 d, 4% d, 6 d;

Elektrische Heiz- und Kochapparate, Radiatoren, Biigeleisen, Klingeln und
Liiutewerke, Anzciger, Druckknépfe, Tiir- und dlinliche Kontakte, Isola-,

¢ toren 20 %, 30 %, 35 %;

Mess-, Zihl-, Priif-, Registrier- und Kontrollmaschincn, -Apparatc und -In-
strumente, einschliesslich Elcktrizitétsmesser und Kompasse, ausgenommen
Kompass-Uhranhingsel (frei, frei resp. 10 %) frei, 5 %, 10 %;

Handwerkszcug, nicht besonders genannt (in beiden Kolonnen frei) frei,
5 %, 10 %; :

Schrauben und Muttern, mit Ausnahme von Schrauben fiir Holz (in beiden
Kolonnen frei) frei, 10 %, 10 %;

Schrauhen fiir Holz (20 %, 30 %) bis und mit 31. Mai 1922: 20 %, 30 %,

. 30 9%; vom 1. Juni 1922 an: frel, 10 %, 10 %;

Nieten und Unterlagscheiben (in beiden Kolonnen frei) frei, 10 %, 10 %;

Kupfer, Zinn, Zink, Messing und andere Metalle, it Ausnahinc von Eisen

und Blei: in Stangen, Stiicken oder Blechen (in beiden Kolonnen frei)
frei, 10 %, 10 %;

Lackierte Metaliwaren (Za % 37% %) 25 %, 37% %, 40 %;

Weissblechwaren (25 %, 37% %) 25 %, 37 % %, 40 %;

Blechwaren, Eisen- und Stahlwaren, nicht besonders genanntc Waren aus
Metall, auch in Verbindung mit andern Materialien (20 %, 30 %) 20 %.
30 %> 35 %.

Die Einfuhr aus Lindern mit entwerteter Wihrung unterliegt einem
Zollzuschlag von 2% 9% bis 25 %, sofern die betreffenden Waren
landischen Industrien Konkurrenz machen.

Spanien — Provisorisehe Verstiindigung

Das zuletat bis 81, Januar verliingerte provisorische Abkommen zwischen
der Schweiz und Spanien vom Juli 1921 ist neuerdings bis zum Inkrafttreten
des neuen spanischen Zolltariis, lingstens aber bis 16. Februar 1922, ver-
Lingert worden. Es wird angenommen, dass dieser Tarif gegen Mitte Februar
in Kraft gesetzt werde.

Die bis zum Inkrafttreten des neuen spanischen Tarifs, spitestens aber bis
15. Februar, direkt nach Spanien gesandten schweizerischen Waren werden
dort noch bis Ende Februar zu den Zbllen der zwoiten Kolonne des jetzigen
Tarifs (provisorischer Tarif vom Mai 1921) verzollt. Ebenso werden die bis
zum fraglichen Datum direkt aus Spanien nach der Schweiz abgesandten
Waren noch bis Ende Februar 1922 zu den jetzigen schweizerischen Zbllen
hugclassen

L] . *

Espagne — Arrangement provisoire

L‘alrangement provisoire hispano-guisse de juillet 1921, prorogé en dernier
lieu jusqu'au 31 janvier, vient d’étre prolongé A noyveau jusqu’a I’entrée en
vigueur du nouveau tarif douanier espagnol, mais au plus tard jusqu'au
15 février prochain. Selon toute probabilité, ce nouveau tarif sera appliqué
vers mi-février.

Les marchandises suisses expédiées directement en Espagne avant
Pentrée en vigueur du nouveau tarif espagnol, mais au plus tard Jusqu au
15 février, seront dédouanédes encore aux taux du tarif actuel (tarif provisoire
de mai 1921). De méme, les marchandises expédides directement d'Espagne
en Suisse avant la dite date, seront admises encore aux droits suisses actuels.

Vam schweizerischen Geldmarkt
und P Wechsot- (Geld-) Kurse

Prhmnu im Verglieich zu
5. : Gber, — = unter) la %, Ober (tﬁmﬂ uatsr (~)
rls

Offizielt Privat Tigl. Geld l.onﬂun Berlin E

%. % % A % . LI
27818 3y 1%—8 —2,500 —1,950 —1,875 | —583,1 —1404 —980,2
20.1. 4 2% 1%—3 —2875 —1,350 —1,876 | —580,2 —140,3 —979,1'
13.1. 4 9% 3 —220 —0,663 —1,750 | —6735 —I859 —977,8
6.1 4 2% 2 —2250 —0,687 —1,760 8 ~1433 —9795
30. XIL 4 2%  1'3—2 —2250 —0,760 —1,750 | —593,6 —149,2 —9780
23.XIT. 4 2% 3  —32187 —0,500 —1,687 | —595,4 —147,8 —977,7

Lombard-Zinsfuss: Basel, Genf, Ziirich 4*/¢—6°%o. — Olllzieller Lombard-Zinsfuss
der Sehweiz. Nationalbank 5°0, — Darlebenskasse 4'/3 %/o.

Schweizerische Nati ftbank — Bangue Mati te Sui
Ausweise vom 23. Januar — Situations hebdomadaires du 33 janvier

2 ’ = AXxtiva o

etallbestand: Er. tate o ncaisse métallique

Gold. . « « o «  BB09096BLTE  Damiicsiaton  Or

Silber . G o 0 108,240,000 — s fr. Argent

659,149,684, 76 G 667,900. 20

Darlehens-Kassascheine . 18,672,050, — = 19,800. —  Bifiets do la Caisse do Prits

Portefeuille . 826,428,880. 21 — 48,860,838.70 Porte/cudlle
SlchtguthabenlmAuslnnd 18,080,860. 20  ~ 1,834,700.~— AvoirdvuedPéranger
Lombardvorschiisss . . 64,497,189 88 + 820,880. 80 Avances sur nanfisst
Wertschriften . . « o 5,897,327, 60 Titres

Sonstige Aktiva ., . . 67,406,089 89 + 21,769,899. 42

1,164,481,982. 48

Autres actife

Pagsiva
Eigene Gelder . . » . 20,940,858, 48 = Tonds propres
Notenumlaut . . . 87 8495400 — — 8b,658,486. — Billels en circulation
Giro-u, Depotrechnungen 180, 184 650. 56 — 26,857,155, 42 Virements et de dépots
Sonstige Passiva ., 881 075 44 + 85,043,086.69 Antres passifs

1, lbl 481,982, 48

Dmkontouh 4'/., ghitig seit 11. Angust | Taux d’escompte 4%, depuis le 11 aoft
1. ~— Lombardzinsfuss 5%, ghitig 1921. — Taux pour avances b %o, de-
oeit 11. Augnst 1921. puis le 11 aofit 1921.



184 — N° 24

30. . 1922

"Annoncen- Regie: )
PUBLICITAS A, G,

'Anzeigen — Ai'monces' — Annunzi

Régie des annonces:
PUBLICITAS 8. A.

Baster Lagertausgesellchaft Basel 7

== S0CiélE CEniPopdls de Bale, 3 Bale 7 —

Télégrammes: ,,Warehouses!. 3240

=

Dariser iKopicrrollen
Frane-Gelb, beste Qualitit
far alle Trockenkopicrmaschinen

liefert prompt, billig und stets frisch
Frane-Depot Schweiz

). Kasler-Enrenberg, Wadenswil (el 30

Verlangen Sie -Spezi

Generalvertretorn' lir

i

N \( %
N, @

; 3321
y

Uictoria Hopier -Roflgn i

auf Original-Patentholzkern sind in Qualilét
unerreicht, geben ohnc Auslaufen der Sechrift
scharfe und deutliche Kopicn. d

Jean Steiner &« Guhi
Victoria Kopiermaschinen - Vertriebsgeselischall -
(529_6 Q)

Eigene rasche Sammeldienste. seit Gber 30 Jahren in 1egelmissiger
Funktion ab: London, Manchester, Bradford etc. aus Schottland fir
englische Waren; ab Gand (Belgien) fiir franzésische und belgische
Manufakturwaren; ab Antwerpen fir Kolonialwaren etc. Grosstrans-
porte per Bahn und per Rhein. Empfangnahme ex Ueberseedampfers
Services de groupage réguilers et rapides depuis 1'Angieterre,
la Belglque et d’outre-mer.

: Gell. Preise anfragen. — Demandez les prix s. v. p.
FEEEErEEEEE N R EE R EEE SR EEEEE

100°% Zeitersparni
o Leitersparnis
- erzielen Sie mit der Buchhaltung,
wenn Sie nicht mebr ubertragen
G[leichzeilﬁg'l erhalten Sie
o eine Buc die
1. tiglich & jour lIst,

2, absolut stimmende Bllanzen ausweist, .
3. monatl. getrennte Abrechnung uber alle Be-
triebszwelge und Unkosten ergibt. .

. Hunderte von rirmen bestitigen in Attesten
die grosse Zeitersparnis meiner Buch-

aloffertc bei den alegae, -2941

die gnanze Schwelz

BASEL

< AKTEEN, 3 haltung. Verlangen Sie Liste Nr. 23

© OBLIGATIONE ) T e, P SR : P
CHEQUES, T e Organisationshurean J. Diemand, Zrich-
M'I’m “ﬁg}‘tﬁnl‘,ﬁ Schweizerka Ufman n Clooooonoonpgpoooopooonooooono)
mit guter al Bildung. und O fons- EENERENANENSEERE NN EN N AR
efc. talent wiinscht sich in gutem Unternehmen des H L]
OR:{“'; ';ssl:'l‘;-}::;c“ Handels oder der Industric mit einigen Mille = °¢CBSIOI| 'ntéressante =
ni“""’_‘;“ L alstiv zu belecilizgen - Cause double emploi on céde- ° -

£ H u i duf &ri o

— Zuschriften sub HA B178 an Pablicitas A.-G., Hern. ] Sinerdnighnricussaliy R E
: . :CADILLAC:
B g
“ A G l] s A -:G . | Automat - Buchhaltung ] ¢ . u
L ° ° K rictites ein M. Frisch; = 4 places, 8 cyl. Parfait état. Prix ava{:tageux: =
y 5 STYNRE. | | Bucherexperte, Zlrich 6, w Ecrire sous H 40730 X a Publicitas S. A., Genéve. m
. Die Generalversammlung der Aktionare der RAGUS A.-G. hat || Weinbergstrasse Nr. 57. | | ® . u
die Ligunidation der Gesellschaft beschlossen und den Unter- L ]

zeichneten als Liquidator ernannt. Gemass Art. 665 O. R. werden die
Gliubiger aufgefordert, ihre Anspriiche anzumelden. '170

Basel, den 23. Januar 1922.
Der Liquidator: H. Jezler.

Bank in Ragdaz .

Einladung zur ordentlicien Generalversammiung der Aktiondre

Sonntag, den 12. Februar 1922, nachmittags 3 Uhr
im ,,Ochsen“ in Ragaz

TRAKTANDEN:
. Vorlage von Rechnung und Bericht pro 1921.
. Bericht des Revisorates und der Kontrollstelle,
. Decharge-Erteilung.
. Verteilung des Reingewinnes.
. Ersatzwahl in den Verwaltungsrat.
. Erneuerungswahl der Kontrollstelle.
7. Umirage.
Rechnungen und Bericht liegen in der Bank zur Einsicht der

Aktiondre auf. Stimmkarten kdénnen gegen Ausweis tiber den Aktien-
besitz in Empfang genommen werden.

Ragaz, den 28. Januar 1922. -

G W -
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Der Verwaltungsrat. .

Emprunt:Ville de Vevey
3%% 1904 .

Les 49 obligations dont les numéros suivent seront remboursées le 30 juin 1922,
au sidge de la Banque Fédéralc (S.A.) & Zurich, ou par ses agences en Suisse, et
en outre: ’190

.Banque Cantonale de Berne.

4 Berne: I

a Bile: Bankverein suisse, Banque Commereiale de Béle.

A St-Gali: Bankverein suisse.

A Zurich:  Société de Crédit suisse, Bankverein suisse. .
Nes - 477 515 774 922 1051 1178 ° 1220 1381 1386
1454 1707 1823 1856 2106 2159 2186 . 2730 2841 3153
3666 3733 3819 4008 4330 4334 4686 4692 4812 4837
5143 5338 5356. 6022 6143 6221 6828 - 7128 7219 7246

7459 7539 7785 7853 8097 8201 8305 8583 8963

7284
Vevey, 27 janvier 1922.

sociét¢ Immobiliére de Caux

AVIS AUX ACTIONNAIRES

Ensuite de la réorganisation financiére de la Société Immobiliér
de Caux, votée par l'assemblée générale des actionnaires du 16 dé-
cembre 1919, la valeur nominale de Fr. 500, des actions de la Société
Immobilidre de Caux, a été réduite & Fr. 200. En conséquence, les

orteurs d’'actions de la Société Immobiliére de Gaux sont invités a
aire régulariser dés ce jour, léurs titres en les présentant a I'estam-
pillage a 'un des domiciles désignés ci-aprés: 51
i . Banque de Montreux, & Montreux, -

Comptoir d’Escompte de Gentve, 3 Vevey,

Société de Banque Sulsse, & Lausanne.

Le eonseil d’administration.

Secrétariat municipal. |
i

(¥

Sociéte. des Ciments de Paudex en liqu

Porzellonobik Langenthal A.-G.

Ordentliche Generalversummiung der Aktionite

Mittwoeh, den 8. Februar 1922, nachmittags 8% Uhr
im Restaurant Meister in Langenthal

TRAKTANDEN:

. Abnahme des Geschaftsberichtes und der Rechnung pro 1921.
Bericht der Rechnungsrevisoren. Entlastung der Verwaltungs-
organe.

. Verwendung des Jahresergebnisses.

3. Wahl der Rechnungsrevisoren pro 1922.
4. Unvorhergesehenes.

Die Bilanz; sowie- der Bericht der Rechnungsrevisoren liegen
8 Tage vor der Generalversammlung im Bureau der Gesellschalt zur
Einsicht der Aktiondre auf.

Die Aktionare haben sich an der Generalversammlung durch
Eintrittskarten auszuweisen. Diese sind vorher an der Kasse der Fabrik
oder im Notariatsbureau E. Spycher gegen gehérigen Ausweis uber
den Aktienbesitz zu beziehen. ) ; 181

Eine Vertretung ist nur durch Aktionidre statthaft.

Langenthai, den 17. Januar 1922.

Der Verwaltungsrat.

tution

‘Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire
pourle vendredi, 10février1922,a 2!, henres, an Restaurant
des Deux Gares, 2 Lansanne, avec 'ordre du jour suivant:
" 1. Rapport du conseil d’administration et de Messieurs les
commissaires-vérificateurs sur Y'exercice 1921. i
2. Approbation des comptes et décharge donnée au conseil
- d’administration de sagestion et aux commissaires-vérilicateurs
de leur mandat. s
3. Opérations statutaires.

Les comptes de l'exercice 1921 et le rapport des commissaires-

3

‘vérificateurs sont déposés 4 la Société de Banques Suisses, Grand-

Chéne a4 Lausanne, ou Messieurs les actionnaires peuvent en prendre
connaissance a partir du 6 février et retirer leur carte d’admission
contre présentation de leurs actions. ! y

Le conseil d’administration.

~sociét¢ Immobilicre de Caux

Les porteurs d'obligations des anciens emprunts de la Société
Immobili¢re de Caux, cﬁ/z et 6%, sont informés qu'ils peuvent retirer
aux élablissements de banque ci-dessous, dés le 25 janvier 1922, ies
actions de priorlté émises 4 la suite de la réorganisation financiére,
approuvée par les assemblées d’obligataires du 27 novembre 1919, et
d'actionnaires du 16 décembre 1919, contre remise du dernier coupon.
31 mai 1921, attaché aux titres de ces obligataires: :185
Banque de Montreux, & Montreux,
Comptoir d’Escompte de Gendve, a Vevey,
Socigté de” Banque Suisse, 2 Lausanne.

- Le conseil d’administration.
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